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LILLIPUT

, Ilya deux. ans, un soir, au Cirque d’Eté, jo m’étais arrébé a
T'entrée do la piste, dans la petite loge cachée sous les galeries des
premiéres banquetbes, Clest 1 que les jolies équilibristes, coiffées de
plumes blanches, I'eeil fixe comme des oiseaux de haub vol, étran-
gement noir dan3 la blancheur du maquillage, attendent, envelop-
pées de mac-iarlanes & grands carreanx, que V'on ait tendu le filed
pour entrex: dans la piste, grimper A leurs brapdzes,

Jo causais amicalement avee une de ces gracieuses filles de V'air,
quand un bizarre duo de voix qui semblaient échauffées do querelle
nous fif tourner la tdbe,

) L'une de ces voix avaib la gravité des basses-tailles, qui psalmo-
dient autour des lubrins dans les églises; 'autre &tait  la fois
enfantine et vicillotbe,

J’a\{aig levé le doigt, pour demander le silence, écouter.

La jolie gymnastique sourit eb me dit a I'oreille :

—C'est encore Lilliput eb M. Hermann qui so dispubent. Ils pas-
sent la journde & se quereller,

—Qui ¢a, Lilliput, ma chére Erminia ? :

—Le nain, ce petit bout de garcon haut comme une botts, qui
conduit Jr pnsto des poneys,

—Et M. Hermann ?

. —Le géani, un homme de sept pieds cinq pouces, qu'il a fallu
installer dans l'écurio, parce que les plafonds des loges étaient trop
bas, Lillipu et M, Hermann sont jaloux I'un do I'autre. Ecoutez-
les se chamailler, vous ne vous ennuirez pas,

Le filet ébait enfia tendu. M. Loyal vint cherchor Erminia pour
son exercice, Je I'aidai & se débarrasser de son mac-farlane, et,
quand elle fab sortie de la loge, je me dirigeai vers 1'écurie, pour
ageister & la dispube des deux rivaux,

D'abord mes yeux se heurterent & M, Hermann, Il dépassait de
la moitié du buste le corcle de gargons do stalle, les écuyers eb les
spectabours demourés dans les écuries, qui s'étaient groupés en cercle
autour des deux phénoménes,

En me penchant par-dessus Jes ttes, japergus Lilliput, Son cha-
pean de postillon rojet$ en arridre, les poings sur les hanches, les
talons de bottes frappant sur le pavé, le nain avait ’air d’un petit
coq de combat 1aché sur son ennemi,

Il erinit & tue-tété

~—Eb moi jo vous dis, Hormann, que ¢'étnib une injustics !

~Une inchustisse ! hurlait le géant avec un pur accent tudesque,

—Oni, une iajustics crisate ! Si un géant demando mille francs
d’a‘pp’?intemeubs p>r mois, que voulez-vous doncque jexige, moi, un
nain

—Chinqusaate francs! répondit M. Hermann avee un rire épais.

Le nsin devinb pourpre do colere. Mais soudain, dominanb sa
rage, il se tourns vors nous et dit d’uns voix encore tremblante
d’'indignation :

—Measieurs, je ne ferai pas & cob imbécile d’Allemand I'honneur
de lui répondra, Je vous prends pour juges ds la dispute. Nous
sommes 1A deux hommes phénomenes; lequel de nous deux vous
semble lo plus curieux & voir ?

Quolques voix cridrent: “ Lo neia!” les aubres: “Le géunt!”

Lilliput reprib eans se démonter :

—I! n'y & pos, messieurs, d'hé:itation possible, c'est le nain, Eb
je prouve ce (e j’'avanca,

—%est ¢, proutfe! dit M Hsrmann qui ricanaib toujours.

—Ca n'esb plus & vous quo je w'adresse, répondit Lilliput en
Jjotant un coup d’wil de mépris aux bobtes dia géand. Eb, se tournant
vers nous autres, il déclama :

—Qu’esb-ce qui a 1o plus de prix & vo3 yeux d'une moatre grande
comme uno bassinoire ou d’'une montre qui tiendraib dans un chaton
da bagae, dans una épinglo de cravate ? L’une vaub douze feancs;
Pautre n'a pas de prix. Messieurs, voici la bassinoire eb voild le
bijou. Croyez qu'il est encore plus diflisile de loger le mouvement
que j’ai 14 — il touchaib sa {85 — eb le monvement que j'ai 14 —il
montra son cceur — dans uae hauteur de trois pieds, que d’enrouler
us grand ressort dans le cercle d'une pidce de cinquante caubime-,
Mais das articlss commo ceci, — il désignait son compagnop, —
PAuglatarro ey 'Amérique en fabrijusnt de semblables & la dou-
zaine, ob & Vernporte-pitea. Attrapps Gigogna!

La galerie éclata de rire. Pour M. Hermann, cette tirade l’uyaiﬁ
si fort oxaepéré gu'il auraib probablement fuit un mauvais parti au
nain, si Lillipub, son discours fini, n’'avait eu la pruden@e pensé? de
glisser sous nos coudas, ap:ds avoir secoud en signe d’adieu iroaique
1o fo$ de rubaas tricolores Gui pendais derriére son chapeau

J'ai poussé Iantre soir jusquau Cirque d'lliver, pour voir la belle
pantomime des Caylundais, eb dans mon désic de regarder d'un peun
plus prés ce3s hommes de brozzs, j'étais, pendant le défilé da cortégr,
demeuré daas la coulisse,

Tout d'un coup, quelqu'un par derriero me toncha lo coude ¢
j'entendis qu'oa me disaib:

—Ne demeurez pas 13, monsieur, les éléphants pourraient vous
blesser au passage.

** Jo me rotournai pour remercier, ob, malgré woi, ce ori de surprise
8'échappa de mes ldvres :

—Lilliput !

Oomment I'avais-jo reconnu, mon petib nain, d'autref»is, lo Lillipud
graseouillet, rubicond, insolent, curubanné, dans e¢s mnigre gargon
d’écurie, sans Age, presque sans sexe, vébu d'un sale bourgeron, la
casquetbe & carreaux aplatie sur la téte ?

C'était bien lui, pourtant, car il répondit avee un tristo sourire :

—Vous me reconnaissez, monsieur ?

—Parfaitemsnt ! Mais qu'est-ce qu'il vous est arrivé ? Vous n'dtes
donc plus nain ?

Lilliput secoua doulonreusement la této eb répondit :

—Au mois de noverabre dernier, — nous venions de quitter le
Cirque des Champs-1lysés pour nous installer ici, — j'ouvre mon
armoire afin d’en tirer un vantalon d'hiver qui dormait 13 depuis la
saison précédente. Jo l'enfile ; jo m'nnergois qu'il est de deux doigts
trop court Je dis & ma mdre: “Tua as coups le bas de mon pan.
talon 7” Elle me répond . “ Mais non!” Nous nous regardons avec
apgoisse,

Il warréta une minute, lo malheurenx, il était toub pile. Il reprib:

—Je dis encoro & ma mdre: Alors?... Elle me répond: Alors. .,
—Alors j’ai grandi! — J'ai grandi, monsieur, au lit pendant six
semaines, au moins d'ut centimdtre pendank ving-quatre heures.
Nous étions désespérés, Ce n’ébuit pas soulomend notre pain gui
g'en allait, ’avais le coeur percéd, J'ai du courage et j'ébais bien sir
de trouver du travail, de gagner la vie pour nous deux, mais ¢’ébait
la déchéance dont je me désolais. Sorgez done, avoir 6t6 un phé-
nomane, avoir eu des succds d’artistes pour en arriver 13!

Il frappait sur son bourgeron, & l'endroit du eccur, comma un
pécheur qui bat la “coulpa”. Il avaibt les larmes aux ysux. Jele
regardais, je ne trouvais rien & lui dive pyur le consoler. Il conclub :

—J'ai eu une heurs d'espérance. Je ma suis did que j'allais peut-
ébre devenir géant. Il y a des exemples de ces croissances subites,
Ainsi, M, Hermann, — je ne sais si vous 'avez connu — un gargon
de sepb pieds cing pouces, #'était mis subitement & pousser vers sa
vingt-cinquiéme annde. Devenir géant, c¢'était uno dégringolade
pour un nain, mais enfin ¢a valait encore mieux que do so réveiller
un homme comme tout le monde, Je me résignais done, ’atbendaia.
Ah ! bien oui ! je me suis arrété dans cette croissance bitarde, Ni
petib ni grand, monsieur, moi, Lilliput, an ancien prodigs,  un nu-
méro ” extraordinaire,

Les éléphants rentraient. Les écuyora se précipitaient de toubes
parts vers un grond tapis ronlé qu'il fullait étendre sur la piste
pour les danses des bayaderes. Un valet d'éeurio erin:

—Ohé! Lilliput! ’Avorton ! un coup de main !

L'ex-nain se redressa eb, avec une dignité comique prudhom-
mesque de petit homme bafous, il prononga :

—Je ne suis pas un avorton. J'ai nn mdtre quarandi-deux sars
mes souliers, C'était la taille de M. Thiers,

Huaurs LE Roux,

ENFANT PRODIGE

Les journaux espagaols cdiobrent & 'envie un pianiste de trois
ans, Pepito Ariola. A peino Axé de brois ans, il jous d<jd des octaver,
co qui semble faire de cet enfant, si merveillensement dcué, non
seulement un prodige, mais méme un phénomdne. Cowmmo Mozart,
son moddle, le jeune Popito est requ dans les cours, ndmis & jouer
devant lea grands de c» monda, comb'é do caresses ob do bionfnits
par les tébtos couronndes. A la suite d'un concerd olt In populntion
madrilene avait acclamé le jeune virbuose, ln reine d'Espagne
témoigna le désir de le eonnaibre ¢t I'invita, avee sa famille, & ure
fébe du Palais. Le jeuno Pepito fat bourré de gibenux, de sucreries
eb de confituroy; on le mit ensuite au pinno et il jous quelques
morcesux de son répertoire avec une maitriso qu'on aurait crue
d’'un homwe. Mais un petit incidend vink rappslar aux auditeurs
I'd4ze du musicien. En descondant du taboares, Popito perdit sa
calotte, Lo famille était constornde, Mnis la reine, avec une solli-
citude maternelle, excellents et simple comms toujours, s’'emprosss,
on sourinnt, de réparor elle-mémo lo déiordre do son ajustemant,
L’histoire ne raconbe poinb que Muzard aib jamais eu pareil honreur,

PAS DE SA FAUTE

—C=t enfunb esb béte & manger du foin.
—Mon ami, ¢> n'est pas de «a faute; tu sais bien que (uand il a
6té malade, lo médecin lui a infusé du sang do cheval !

UN PERE DISTRAIT

Le petat Felie (qui v'enl de poser @ son pére wn nombre incl-
culable de questions) — Paps, odt A avait-il pris les noms n"l
a donnés sux animaux ?

Le pére (distrait . —Dans le dictionnaire, naturellement.



